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de Foy, et, aprés avoir remercié d’Artagnan et I"avoir invilé
i I'attendre dans la cour du Palais-Royal, fit-il signe d Gui-
taul de 1e suivre, Tous deux descendirent de cheval, remi-
rent la bride de leur monture au laquais qui avait ouvert la
porte, et disparurent dans le jardin.

— Mon cher Guitaut, dit le cardinal en s'appuyant sur le
tras du vieux capitiine des gardes, vous me disiez toutd
I'heure qu'il y avait tantdt vingt ans que vous étiez au ser-
vice de la reine.

— Oui, c'est Ia vérité, répondit Guitaut. i

— Or, mon cher Guitaut, continua le cardinal, j'ai remar-
qué qu'outre votre courage, qui est hors de contestation, et
votre fidélité, qui est 4 toute epreuve, VOUS aviez une admi-
rable mémoire. : e

— Vous avez remarqué cela, monseigneur ? dit le capitaine
des gardes; diable! tant pis pour mol

— Comment cela? o .

__ Sans doute, une des premiéres qualités du courtisan
est de savoir oublier. :

— Mais vous n'étes pas un courtisan, vous, Guitaut, vous
étes un brave soldat, un de ces capitaines comme il en reste
encore quelques-uns du temps du roi Henrl 1V, mais comme
malheureusement il n’en restera plus bientot.

— Peste | monseigneur, m’avez-vous fait venir avec vous
pour me tirer mon horoscope?, ] :

— Non, dit Mazarin en riant; Je vous al fait venir pour
vous demander si vous aviez remarqué notre lieutenant de
mousiuetaires.

— M. d’Artagnan?

— Oui. :

— Je n'ai pas eu besoin de le remarquer, monseigneur,
il y a longtemps que je le connais.

— (Quel homme est-ce alors?

— Eh mais, dit Guitaut, surpris de la demande, c'est un
Gascon.

— Oui, je sais cela; mais je voulais vous demander si
¢’était un homme en qui I'on pit avoir confiance.

— M. de Tréville le tient en grande estime, et M. de Tré-
ville, vous le savez, el des grands amis de la reine.

— Je désirais savoir si ¢'etait nn homme qui edt fait ses
preuves,

— Si c'est comme brave soldat que vous l'entendez, je
erois pouvoir vous répondre que oul. Au siége de la Ro-
chelle, au pas de Suze, & Perpignan, j'ai entendu dire qu'il
avait fait plus que son devoir. ;

— Mais, vous le savez, Guitaut, nous autres pauvres mi-
nistres, nous avons souvent besoin encore d’autres hommes
que d’hommes braves; nous avons besoin de gens adroits.
M. d’Artagnan ne s'est-il pas trouvé mélé du temps du car-
dinal daps quelque intrigne dont le bruit public voudrait
qu'il se fat tivé fort habilement? SRR

— Monseigneur, sous ce rapport, dit Guitaut, quivit bien
que le cardinal voulait le faire parler, je suis foreé de dire
i Votre Eminence que je ne sais que ce que le brait public
a pu lui apprendre 4 elle-méme. Je ne me SuIs jamals mélé

d'infrigue pour mon compte, et, sijai parfois recu quelque |

confidence @ propos des intrigues des autres, comme le se-
cret ne m’appartient pas, monseigneur trouvera hon que je
le garde 4 ceux qui me l'ont confié.

Mazarin secona la téte.

— Ah! dit-il, il y a, sur ma parole, des minislres bien |

heureux, el qui savent tout ce qu'ils veulent savoir.

— Monseigneur, reprit Guitaut, c'est que ceuz-li ne
pésent pas tous leshommes dans la méme balance, et qu'ils
savent s'adresser aux hommes de guerre pour la guerre, el
aux intrigants pour Iintrigue. Adressez-vous & quelque in-

trigant de I'époque dont vous parlez, et vous en lirerez ce |

que vous voudrez... en payant, bien entendu. ;

— Eh ! pardieu! reprit Mazarin en faisant une certaine
grimace qui lui échappait toujours lorsqu’on touchait avec
ui la question d’argent dans le sens que venail de le faire
Guitaut... on payera... s'il 0’y a pas moyen de faire autre-
ment.

— Est-ce sérieusement que monseigneur me demande
de Iui indiquer un homme qui ait ét¢ mélé dans toutes
les cabales de cette époque? Eeah

— Per Baccho ! reprit Mazarin, qui commencait d s'im-
patienter, il y a une heure que je ne vous demande pas au-
tre chose, 18te de fer que vous étes !

— Il y en a un dont je vous réponds sous ce rapporl
s'il veut parler toutefois.

— Cela me rezarde.

— Ah! monseigneur, ce n’est pas toujours chose facile,
que de faire dire aux gens ce qu'ils ne veulent pas dire.

— Bah! avec de la patience on y arrive. Eh bien! cet
homm&

— C%st Ie comte de Rochefort,

— Le comte de Rochefort !

— Malheureusement il a disparu depuis tantdt quatre ou
cing ans, et je ne sais ce qu'il est devenu.

— Je le saurai, moi, Guitaut, dit Mazarin.

— Alors, de quoi se plaignait donc tout & 'heure Votre
Eminence, de ne rien savoir ?

— Et, dit Mazarin, vous croyez que Rochefort...

~— (’était I'ime damnée-du cardinal, monseigneur; mais,

‘je vous'en préviens, cela vous coltera cher; le cardinal

elait prodigue avec ses créatures.

— Qui, oui, Guitaut, dit Mazarin, ¢'était un grand homme,
mais il avait ce défaut-1a. Merei, Guitaut, je ferai mon profit
de votre conseil, et cela ce soir méme.

Et, comme en ce moment les deux interlocuteurs étaient
arrivés 4 la cour du Palais-Royal, le cardinal salua Guitaut
d’un signe de la main, et, apercevant un officier qui se
promenait de long en large, il s’approcha de lui.

Cétait d’Arlagnan qui altendait, comme le cerdinal lui
en avait donné U'ordre.

— Venez, monsicur d’Artagnan, dit Mazarin de sa voiz
la plus flitée, j'ai un ordre i vous donner.

ﬂ‘Artngnan s'inclina, suivit le cardinal par Pescalier se-
cret, et, un instant apres, se retrouva dans le cabinet d’ou
il était parti.

Le cardinal sassit devant son bureau et prit une feuille
de papier sur laquelle il écrivit quelques lignes.

D’Artagnan, debout, impassible, attendil sans impatience
comme sans curiosité : il élait devenu un automate mili-
faire, agissant ou plutdt obéissant par ressort.

Le cardinal plia la lettre el y mit son cachet.

— Monsienr d’Artagnan, dit-it, vous allez porter cette
dépéche 4 la Bastille, et ramener la personne qui en est
I'objet; vous prendrez un carrosse, une escorle, et vous
garderez soigneusement le prisonnier. :

D’Artagnan prit la lettre, porta la main 4 son feufre, pi-
vola sur ses talons comme eat pu le faire le plus habile
sergent instructeur, sorit, et, un instant aprés, on I'enten-
dit commander de sa voix bréve et monotone :

— Quatre hommes d’escorte, un carrosse, mon cheval.

Cing minutes aprés, on entendait les roues de la voilure
et les fers des chevaux retentir sur le pavé de la cour.

CHAPITRE IIL

DEUX ANCIENS ERNEMIS.

D’Artagnan arrivail i la Bastille comme huit henres el
demie sonnaient. 11 se fil annoncer au gouverneur, qui
Jorsqu'il sut qu'il venait de la part et avec un ordre du mi-
nistre, s'avanca au-devant de lui jusqu’au \mt‘mu.

La rouverneur de la Bastille élait alors M. du Tremblay
frére du fameux- capucin Joseph, ce terrible favori de Ri-
chelieu que I'on appelail I'Eminence grise. :

Lorsque le maréchal de Bassompierre était a la Bastille,
o il resta douze ans bien complés, el que ses compagnons,
dans leurs réves de liberté, se disaient les uns aux autres
— Mo, je sortirai 4 telle époque, — et moi dans fel femps;
— Bassonipierre répondait: — Et moi, messieurs, je sor-
tirai quami M. du Tremblay sortira. Ce qui voulait dire
qu’a la mort du cardinal, M. du Tremblay ne pouvail man-
quer de perdre sa place & la Bastille, el Bassompicrre de
reprendre la sienne d la cour. A

Sa prédiction faillit en effet s'accomplir, mais d'une au

tre facon que ne l'avait pensé Bassompierre, car le cardina.’

mort, conlre toute attente les choses continuérent de mar-
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cher comme par le passé. M. du Tremblay ne sortit pas, et
Bassompierre faillit ne point sortir.

M. du Tremblay était donc encore gouverneur de la Bas-
tille lorsque d’Arfagnan s’y présenta pour accomplir I'ordre
du ministre; il le recut avec la plus grande politesse, et
comme il allait se meltre i table, il invila d'Artagnan d sou-
per avec lui.

— (e serait avec le plus grand rlniair, dit d’Artagnan;
mais, si je ne me trompe, il y a sur I'enveloppe de sa letire
trés-pressée.

— (est juste, dit M. du Tremblay. — Hola ! major, que
I'on fasse descendre le n® 256.

En entrant 4 la Bastille, on cessait d’étre un homme et
I'on devenait un numeéro.

D'Artagnan se sentit frissonner au bruit des clefs. Aussi
resta-t-il i cheval, sans en vouloir descendre, regardant les
barreaux, les fenétres enfoncées, les murs énormes, qu'il
n’avait jamais vas que de I'autre coté des fossés, et qui lui
avaient fait si grand’peur il y a quelque vingt années.

Un coup de cloche retentit.

— Je vous quitte, lui dit M. du Tremblay; on m’appelle
pour signer la sortie du prisonnier. Au revoir, monsieur
d’Artagnan.

— (Jue le diable m’extermine si je te rends ton souhait!
murmura d'Arlagnan, en accompagnant son impreécation du
plus gracieux sourire. Rien que de demeurer cing minutes
dans {a cour, j'en suis malade... Allons, allons, je vois que
j'aime encore mieux mourir sur la paille, ce qui m'arrivera
probablement, que d’amasser dix mille livres de remtes i
étre gouverneur de la Bastille.

11 achevait a peine ce monologue que le prisonnier parut.
En le voyant, d’Arlagnan fit un mouvement de surprise qu'il
réprima aussitot. Le prisonnier monta dans le carrosse sans
paraitre avoir reconnu d'Artagnan.

— Messieurs, dit d'Artagnan aux quatre mousquetaires,
on m'a recommandé la plus grande surveillance pour le
prisonnier. Or, comme le carrosse n'a pas de serrures d ses
ortieres, je vais mor rés de lui. Monsieur de Lille-
LU,’HI“, ayez l'obligeance wener mon cheval en bride.

— Volontiers, mon licutelant, répondit celui auquel il
s'etait ad

D’Artagnan mit pied 4 terre, donna la bride de son cheval
au mousquelaire, monta dans le carrosse, se laga prés du
prisonnier, et, d'une voix dans laquelle il était impossible
de distinguer la moindre émotion :

— Au Palais-Royal et au trot, dit-il.

Aussitot la voilure partit, et d’Artagnan, profitant de
I'obscurité qui régnait sous la voute que l'on traversait, se
jeta an con-du prisonnier.

— Rochefort! s'écria-t-il. Vous! c'est bien vous! je ne
me trompe pas.

— ' Artagnan! s'écria d son tour Rochefort étonne.

— Ah! mon pauvre ami, continua d’Artagnan ne vous |

wayant pas revu depuis quatre ou cing ans, je vous ai cru
morl.

"— Ma foi, dit Rochefort, il n'y s grande différence, je
cri is, entre un mort et un enterré. Or, je suis enterré, ou
peu s’en faut.

— Et pour quel crime étes-vous done a la Bastille?

— Voulez-vous que je vous dise la vérité?

-— Ul

— Eh bien! je n’en sais rien.

» la défiance avec moi, Rochefort!

, foi de gentilhomme, car il esl E:;.j--‘n.\s]’ulaj que j\ I

sois pour la cause que I'on m'impute.
— Uuelle cause?
— Comme voleur de nuit.
— \;'e):h. voleur de nuit, Rochefort! Vous riezs

prends : ceci demande explication, n'est-ce pas? |
1

ld ce aui ¢

d, anx Tuileri

rer manleanx sur le pont Neuf. Cest, vous
divertissement qu'avait mis fort 4 la mode M.

duc d'Orléans.

— Ftiez-vous fou.

d'élre spectateur au lien d'étre acteur, et, pour voir Ia scene
des premiéres loges, de monter sur le cheval de bronze.
Aussitol dit, aussitot fait. Grice aux éperons, qui nous ser-
virent d’élriers, en un instant nous fumes perchés sur la
croupe. Nous elions d merveille et nous voyions & ravir.
Déja quatre ou cing manteaux avaient été enleves avec une
dextérité sans égale, et sans que ceux & qui on les avait en-
levés osassent dire un mot, quand je ne sais quel imbécile,
moins endurant que les autres, s'avise de crier : « A la
sarde! » et nous attire une patrouille d’archers. Le dug
d'Harcourt, Fontrailles et les aulres se sauvérent. De Rieux
veut en faire autant; je le retiens en lui disant qu'on ne
viendra pas nous dénicher oi nous sommes. Il ne m'écouts
pas, met le pied sur I'éperon pour descendre; l'éperon
casse; il tombe, se rompt une jambe, et, au lieu de se taire,
se met i crier comme un pendu, Je veux sauter & mon Lour;
mais il était trop tard : je saute dans les bras des archers,
qui me conduisent au Chitelet, ou je m’endors sur les deux
oreilles, bien certain que, le lendemain, je sortirais de ld.

Le lendemain se passe, le surlendemain se passe, huit jours

se passent... J’écris au ardinal. Le méme jour, on vient me
chercher, et 'on me conduit 4 la Bastille. Il y a cing aus que
i’y suis. Croyez-vous que ce soit pour avoir commis le sacri-
lege de monter en croupe derriére Henri IV?

— Non, vous avez raison, mon cher Rochefort, ce ne peut
pas étre pour cela; mais vous allez savoir probablement
pourgquoi.

—Ah! oui, car moi jai oublié de vous demander cela,
0u me menez-vous?

— Au cardinal.

— (ue me veut-il?

— Je n'en sais rien, puisque j'ignorais méme que c'était
vous que j'allais chercher.

— Impossible... Vous, un favori...

— Un favori, moi? s'écria d’Artagnan. Ah! mon pauvre
comte, je suis plus cadet de Gascogne que lorsque je vous
vis d Meung, vous savez, il y a tantot vingt-deux ans, hélas!

Et un gros soupir acheva sa phrase.

— Cependant vous venez avec un commandement?

— Parce que je me trouvais 1i, par hasard, dans I'anti-
chambre, et que le cardinal s’est adreseé a moi comme il se
serait adressé 4 un autre; mais je swms toujours lieutenant
aux mousquetaires, et il y a, si je comple bien, d peu prés
vingt el un ans que je le suis.

— Enfin, il ne vous est pas arrivé malleur : c’est beau-
coup.

_— Et quel malheur vouliez-vous qu'il m’arrivit? Comme
dit je ne sais quel vers latin que j'ai oublié, ou plutdt que
Je n'ai jamais bien su, la foudre ne frappe pas les vallées;
el je suis une vallée, mon cher Rochefort, et des plus basses
(Jui solent.

— Alors, le Mazarin est toujours Mazarin?

— Plus que jamais, mon cher... On le dit marié avec la
reine.

— Marié !

— §'il n'est pas son mari, il est & coup sir son amant.

— Résister @ un Buckingham et céder d un Mazarin!

— Voild les femmes! reprit philosophiquement d'Arta-
gU;lll.

— Les femmes, bon; mais les reines!

— Eh! mon Dieu, sous ce rapport, les reines sont deux

| fois femmes.

— Et M. de Beaufort, est-il toujours en prison?

— Toujours. Pourquoi? i

—Ah! ¢ 115.[ ue, comme il me voulait du bien, il aurait
pu me tirer ¢ ire.
es d'étre libre que

— Vous probabiement plus
U
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lui. Ainsi, vous qui I'en tirerez

ruerre..

sont les hourgeois qui pelotent en allen-

jué vous croyez qu'on

. i
Irgeois !
o

pourrail laire jJuelque
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— Mais, oui, ils promeltent; et, s'ils avaienl un chef qui
fit de tous les groupes un rassemblement. ..

— (’est malheureux de ne pas étre libre. _

— Eh! mon Dieu, ne vous désespérez pas. 3i le Mazarin
vous fait chercher, c'est quil a besoin de vous, et, s'il a
besoin de vous, eh bien! je vous en fais mon compliment.
11y a bien des années que personne n’a plus besoin de moi :
aussl yous voyez on j'en suis,

— Plaignez-vous donc! je vous le conscille.

— Ecoutez, Rochelort, un traité...

— Lequel?

— Vous savez que nous sommes bons amis?

— Pardien! j'en porle les marques, de notre amitié :
trois coups d'épéel...

— FEh bien! si vous redevenez en faveur, ne m'oubliez
pas.

— Foi de Rochefort; mais a charge de revanche.

— (est dit : voild ma main.

— Ainsi, la premiére occasion que vous trouvez de parler

| de moi...

Une ronde de nuit. — Pace 4.

— Jen parle; et vous? : : ;

— Moi de méme. A propos, et vos amis, faut-il parler |
d'eux aussi?

— Quels amis? ;

— Athos, Porthes et Aramis... Les avez-vous donc ou-
bliés?

— A peu pres. |

— Due sont-ils devenus? 2 Sl

— (e qu'ils sont devenus? je n'en sais rien.

— Vratment? e o

— Oh! mon Dieu, oui. Nous nous sommes quities, comme

voms savez, ls vivent, voili toul ce que je peux dire : j'en

| apprends de lemLFs; en temps des nouvelles indirectes; mais

dans quel lien

du monde ils sont, le diable m’em]i\orte si
jlen’sais quelque chose! Non, d’honneur, je n’ai plus que
vous d’anii, Rochefort.

— Et Iillustre... comment appeliez-vous donc ce gargon
que j'ai fait sergent au régiment de Piemont?

— Planchet.

— Qui, Cest cela... Et lillustre Planchet, qu'est-il de-
veau?

— Mais il a épousé une boutique de confiseur dans la rue
des Lombards. (’est un garcon qui a loujours fogl aime les
douceurs. De sorle qu’il est bourgeois de Paris, et que, se-
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lon toute probabilité, il fait de V'émeute en ce moment.
Vous verrez que ce drile sera échevin avant que je ne sois
capitaine.

— Allons, mon cher d'Artagnan, un peu de courage...
c'est quand on est au plus bas de la rone que la roue lourne
et vous éléve. Dés ce soir, votre sort va peut-étre chan-

T
ge—Amen, dit d'Arlagnan en arrélant le carrosse.

— Que faites-vous? demanda Rochefort.
— Je fais que nous sommes arrivés, el que je ne veux

et ui fit traverser I'antichambre et le eorridor. Arrivé d la
porte du cabinet de Mazarin, il s’apprétait i se faire an-
noneer, quand Rochefort lui mit la main sur I'épaule.

— D’'Artagnan, dit Rochefort en souriant, voulez-vous
que je vous avome une chose & laquelle jai pensé tout le
long de la route en voyant les groupes de bourgeois que

pas qu'on me voie sorlir de votre voiture... Nous ne nous
connaissons pas.
— Vous avez raison.
— Adieu.
— Au revoir. Rappelez-vous votre promesse.
« Et d’Artagnan remonta a cheval et reprit la téte de I'es-
corle.
. ‘L‘.it;q minutes aprés on entrait dans la cour du Palais
oyal.

D’Artagnan conduisit le prisonnier par le grand escalier

— Pourquoi ne 'avez-vous pas fait? dit d'Artagnan.
— Allons donc! reprit Rochefort. L’amitié jurée! Ah! si

c’eiit €& un autre que vous qui m'edt conduit, je ne dis
pas...

D'Artagnan inclina la téte. :
— Est-ce que Rochefort serait devenu meilleur que moi?

nous traversions et qui vous regardaient, vous et vos qua- | se dit-il; et il se fit annoncer chez le ministre.

tre hommes, avec des yeux flamboyants ?

— Faites entrer M. de Rochefort, dit la voix impatiente

— Dites, répondit d’Artagnan.
— C'est que je n'avais qu’a crier i l'aide pour vous [aire

mellre en piéces vous et volre escorte, et qu'alors j'élals |

libre.

varis. = Typ uhb. Ussmger, 83, ruc du Dac

de Mazarin aussitot qu'il eut entendu prononcer ces deux
| noms, et priez M. d’Artagnan d'attendre; je n'en ai pas en-
core fini avee lui.

| Ces paroles rendirent d’Artagnan tout joyeux. Comme il

2
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cl'avait dit, il y avait longtemps que l:fr::onnc n'avail eu be-
soin de lui, et cette insistance de Mazarin 4 son égard lui
paraissait d'nn heureux présage.

Quant i Rochefort, elie ne produisit pas d’autre effet que
de le mellre parfaitement sur ses gardes. Il entra dans le
cabinét et trouva Mazarin assis 4 sa table, avec son costume
ordinaire, ¢'est-i-dire en monsignor, ce qui était & peu prés
I'habit des abhés du temps, excepté qu’i{ portait les has et
le manteau violets.

Les portes se refermérent, Rochefort regarda Mazarin du
coin de I'eeil, et il surprit un regard du ministre qui croi-
sait le sien.

Le ministre était tonjours le méme, hien peigné, bien
frisé, bien parfumé, et, grice d sa coquetterie, ne parais-
sait pas méme son dge. Quant a Rochefort, c’élail antre
chose, et les cinq années qu’il avail passées en prison avaient
fort vieilli ce digne ami de M. de Richelieu; ses cheveux
noirs étaient devenus tout blanes, et les couleurs bronzées
de son teint avaient fait place & une pileur qui semblait de
P'épuisement. En I'apercevant, Mazarin secoua impercepti-
blement la téte d’'un air qui voulail dire: — Voild un
homme qui ne me parait plus bon 4 grand’chose.

Aprés un silence qui fut assez long en réalité, mais qui
parut un siécle a Rochefort, Mazarin tira d'une liasse de pa-

iers une leifre loul ouverte, et, la montrant au gentil-

omme :

— J'ai trouvé i une letire on vous réclamez votre liherté,
monsicur de Rochefort, Vous étes done en prison ?

lochefort tressaillit & celte demande.

— Mais, dit-il, il me semblait que Votre Eminence le
savail mieux que personne.

— Moi? pas du tout. Il y a encore 4 la Bastille une foule
de prisonniers qui y sont du temps de M. de Richelieu, et
dont je ne sais méme pas les noms.

— Oh! mais, moi, c'est autre chose, monseigneur, et
vous saviez le mien, puisque c'est sur un ordre de Votre
Eminence que jai été transporté du Chitelet  la Bastille.

— Vous croyez?

— J'en suis sir.

— Quj, je crois me souvenir, en effet. N'avez-vous pas
dans le temps refusé de faire pour la reine un voyage d
Bruxelles?

— Ah ! ah! dit Rochefort, voili donc la véritable cause :
je la cherche depuis cing ans. Niais que je suis ! je ne I'a-
vais pas trouvée.

— Mais je ne vous dis pas que ce soil la cause de votre
arrestation, entendons-nous bien; je vous fais celle ques-
tion, voild tout : N'avez-vous pas refusé d’aller & Bruxelles
pour le service de la reine, tandis que vous aviez consenti
d y aller pour le service du fen cardinal ?

— (’est justement parce que j'y avais été pour le service
du feu cardinal gue je ne pouvais y retourner pour la reine.
Javais été & Bruxelles dans une circonstance terrible. C’é-
tait lors de la conspiration de Chalais. J'y avais élé }puur sur-
prendre la correspondance de Chalais avee 'archiduc, et
déji 4 cette époque, lorsque je fus reconnu, je faillis y étre
mis en picces (1). Comment vouliez-vous que j'y retour-
nasse ? Je perdais la reine au lieu de la servir.

— Eh bien! vous comprenez, voici comment les meil- |

leures intentions sont mal interprétées, mon cher monsieur
de Rochefort. La reine n’a vu dans votre refus qu'un refus
pur et simple; elle avait eu fort a se plaindre de vous,
sous le feu cardinal, Sa Majeste la reine.

liochefort sourit avec mépris.

— (6fait justement, reprit-il, parce que j'avais bien
servi M. le cardinal de Richelieu contre la reine, que, lui
mort, vous deviez comprendre, monseigneur, que je vOUs
servirais bien contre lout le monde.

— Moi, monsieur de Rochefort, dit Mazarin, moi, je ne
suis pas comme M. de Richelien, qui visail 4 la toute-puis-
sance ; je suis un simple ministre qui n'ai pas besoin de ser-
vileurs, éfant celui de la reine. Or, Sa Majesté est trés-sus-
ceptible; elle aura su votre refus, elle I'aura pris pour une

déclaration de guerre, et elle m’aura, sachant combien vous |

étes un homme supérieur, et, par conséquent, dangereux,

. ;o . ]
mon cher monsieur de Rochefort, elle m'aura ordonné de |

) Voir Louis XIV el

itcle, Copsviration de Chalais

m’assurer de vous. Voili comment vous vous lrouvez 4 la
Bastille.

— Eh bien ! monseigneur, il me semble, dit Rochefort,
que si c'est par erreur que je me trouve & Ja Bastille...

— Qui, oui, reprit Mazarin, certainement, toul cela peut
s'arranger; vous éles homme 4 comprendre certaines affai-
res, vous, et, une fois ces affaires comprises, 4 les bien
pousser.

— (Yétait I'avis de M. le cardinal de Richelieu, et mon
admiration pour ce grand homme s’augmente encore de ce
que vous voulez bien me dire que c’est aussi le votre.

— (’est vrai, reprit Mazarin, M. le cardinal avait beau-
coup de politique ; c’est ce qui faisait sa grande supériorité
sur moi, qui suis un homme tout simple el sans délours;
voili méme ce qui me nuit, j'ai une franchise toute fran-
caise...

Rochefort se pinca les l1évres pour ne pas sourire.

. —de viens done au but : j'ai besoin de bons amis, de
serviteurs fidéles; quand je dis besoin, je veux dire:la
reine a besoin. Je ne fais rien que par les ordres de lareine,
moi, entendez-vous bien; ce n'est pas comme M. le cardi-
nal de Richelien, qui faisail lout d son caprice. Aussi je ne
serai jamais un grand homme comme lui ; mais, en échange,
je suis un bon homme, monsieur de Rochefort, et J'espere
que je vous le prouverai.

Rochefort connaissait cetle voix soyeuse, dans laquelle
glissait de temps en temps un sifllement qui ressemblait
celui de la vipere.

— Je suis tout prét 4 croire monseigneur, dil-il, quoique,
pour ma part, j'aie eu peu de preuves de cefle bonhomie
dont parle Votre Eminence. N'oubliez pas, monseigneur, re-
prit llm{:hefori., voyant le mouvement qu’essayait de répri-
mer le minisire, n'oubliez pas que depuis cinq ans je suis
i la Bastille, et que rien ne fausse les idées comme de voir
les choses & travers les grilles d'une prison.

— Ah! monsieur de Rochefort, je vous ai déja dit que je
n'y élais pour rien, dans volre prison. La reine (colere de
femme et de princesse, que voulez-vous ? mais cela passe
comme cela vient, el apres on n'y pense plus)...

— Je congois, monseigneur, qu'elle n’y pense plus, elle
qui a passé ces cing ans an Palais-Royal, au milieu des fites
et des courlisans ; mais moi qui les ai passés & la Bastille...

— Eh! mon Diea! mon cher de Rochefort, croyez-vous
que le Palais-Royal soit un séjour bien gai? Non pas, al-
lez. Nous y avons eu, nous aussi, de grands tracas, je vous
assure. Mais, tenez, ne parlons plus de tout cela. Mo1, je
joue cartes sur lable, comme toujours. Yoyons, éles-vous
des nétres, mensieur de Rochefort?

— Vous devez comprendre, monsergneur, que je ne de-
méande pas mieux; mais je ne suis plus au courant de rien,
moi, A la Bastille, on ne cause polilique qu'avec les soldats
el les geoliers, et vous n'aver pas idee, monseigneur,
comme ces gens-li sont peu au courant des choses qui se
passent. J'en suis toujours & M. de Bassompicrre, moi.,, Il
est toujours un des dix-sept seigneurs?

7 ; e
— I est mort, monsieur, et c’est une grande perte. C’était

un homme dévoué i la reine, lui, et les hommes dévoués
sont rares !

— Parbleu! je erois bien, dit Rochefort. Quand vous en
avez, vous les envoyez 4 la Bastille.

Mais c'est qu'aussi, dit Mazarin, qu'est-ce qui prouve
le dévouement?

— L'action, répondit Rochefort.

— Ah! oui, l'action, reprit le ministre réfléchissant;
mais ou trouver des hommes d’action?

Rochefort hocha la téte. ;

— Il nen mangue jamais, monseigneur, dit-il Seule-
ment, vous cherchez mal.

— Je cherche mal? que vonlez-vous dire, mon cher
monsieur de Rochefort? Voyons, instruisez-moi. Vous avez
dit beaucoup apprendre dans Vintimité de feu M. le ear-
dinal. Ah ! ¢’était un si grand homme!

— Monseigneur se fichera-l-il sije lui fais de la morale ?

— Moi? jamais. Vous le savez bhien, on peut tout me dire.
Je cherche i me faire aimer et non 4 me faire craindre.

— Eh bien ! monseigneur, il y a dans mon cachot un pro-
verbe écrit sur la muraille avec la pointe d'un clou.

— Et quel est ce proverbe? demanda Mazarin.

— Le voici, monseigneur : éel mailre...

BRI
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— Je le connais + tel valet.

— Nou : Lel serviteur. C'est un petit changement que les
cens déyoués dont je vous parlais tout 4 I'heure y ont in-
troduit pour leur salisfaction particuliere.

— Eh bien ! que signifie ce proverbe?

« 11 signifie que M’ de Richelieu a bien su trouver des
servitenrs dévouss, et par douzaines. Sy,

— Lui! le point de mire de tous les poignards ! Lui qai
a passé sa vie a parer tous les conps qu'on lui portait !

— Mais il les a parés, enfin, et pourtant ils etaient rude-
ment portés. C'est que, s'il avait de bons ennemis, il avail
aussi de bons amis,

— Mais voila tout ce que je demande! ;

— Jai connu des gens, continua Roehefort, qui pensa
que le moment élait venu de tenir parole d d'Artagnan, Jai
connu des gens qui, par leur adresse, ont cent fois mis en
défaut la pénétration du cardinal; par I_eur hravoure, batiu
ses gardes et ses espions; des gens qui, sans argent, sans
appul, sins crédit, ont conserve une couronne i une tele
couronnée, et fait demander grice au cardinal.

— Mais ces gens dont vous parlez, dit Mazarin en sou-
riant en lui-méme de ce que Rochefort arrivait o il voulait
le conduire, ces gens-li n'étaient pas dévoués au cardinal,
puisqu’ils luttaient contre lui.. ¢ . 1o

— Non, car ils eussent élé mieux récompensés ; mais ils
avaient le malhenr d’éire dévoués a celle méme reme pour
laquelle tout & Pheure vous demandiez des. serviteurs.

— Mais comment pouvez-vous savoir ¢es choses?

— Je sais ces choses, parce que ces gens-li élaient mes
ennemis i cetle époque, parce qu ils lu;}u.mnl contre moi,
parce que je leur ai fait tout le mal que j'ai pu, parce qu ils
me 1'ont rendu de leur mieux, parce que I'un d’enx, a qui

"avais en plus particuliérement allaire, En‘:x dn'_un‘n:. un coup
1'épée, voila sepl ans i peu ; Cétail le rolsieme que
je recevais, de la méme main... la fin d'un ancien compte.

— Ah! fit Mazarin avec une bonhomie admirable, si je
connaissais des hommes pareils !...

— Eh! monseignenr, vous en avez uu & votre porte de-
puis six ans, et que depuis six ans vous n'avez jugé bon i
rien.

all.
g'cria Mazarin avee une surprise parfai-
ment jouee.

__ (e Gascon a sauvé une reine et fait confesser a M. de |

elien qu’en [ait d’habileté, d’adresse el de politique, il |

ait qu'un écolier.
— En vérité? B ek :
— (’est comme j'ai 'honneur de le dire & Votre Em-
nehce.

— Contez-moi un peu cela, mon cher monsieur de Ro- |

chefort.

— ("est bien difficile, monseigneur, dit le gentilhomme
en souriant.

— 11 me le contera lui-méme, alors.

— Jen doute, monseigneur.

— Et pourquoi cela?

— Parce que le secret ne lui appartient pas: parce que, |

comme je vous l'ai dit, ce secret est celui d'une grande
reine.
— Et il était senl pour accomplir une pareille entreprise?
— Non, monseigneur; il avait trois amis, trois br 3
qui le secondaient; des braves comme vous en cherchiez
tout a I'heure.
L juatre hommes etaient unis, diles-vous ?
nise sices quatre hommes n’en eussent fait qu'un;
> si ced qualre ceeurs eussent ballu dar
ssl, que n'ont-ils pas 1'511 i eux -
ielort, en verite, vous ji-

s vous dire. Ne

un veritable

1eur ? dit Rochefort

=ur celie lig

| miens; lui seul aurait quelque i
| les connais méme pas sous leurs véritables noms.

| i_l‘l_-rli

— Eh bien ! écoutez :

Il v avait une fois une reine... mais une puissante reine,
la reine d’un des plus grands royaumes du monde, i la-
fjuelle un grand ministre voulait beaucoup de mal pour lui
avair voulu auparavaut rop de bien. Ne cherchez pas, mon-
seigneur, vous ne pourriez pas deviner qui. Tout cela se
passait bien longtemps avant que vous ne vinssiez dans le
royaume ou régnait cette reine. Or, il viot 4 la cour un
ambassadeur, si brave, si riche et si élégant, Tle loutes les
femmes en devinrent folles, et que la reine elle-méme, en
souvenir sans doute de la facon dont il avait traité les ai-
faires d'Etat, eut I'imprudence de Iui donner cerlaine pa-
rure si remarquable qu'elle ne pouvait étre remplacee.
Comme cette parure venait du roi, le minisire engagea ce-
Ini-ci 4 exiger de la princesse que cetle parure figur
sa toilette au prochain bal. 1l est inulile de vous
monseigneur, que le ngi:_‘.idn.- savait, de science cert
que la parure avail suivi l'ambassadeur, lequel ¢
deur élait fort loin, de l'autre cité des mers. La
reine élait perdue, perdue comme la derniére de se
tes, car elle tombait du hant de toule sa grandeur.

— Vraiment? fit Mazarin.

— Eh bien! monseignenr, quatre
la sauver. Ces quitre hommes, ce n'élaient pas ;
ce n'étaient pas des ducs, ce n'étaient pas des hommes puis-
sants, ce n’elaient méme pas des hor iches : ¢'élaient
quatre soldats ayant grand cceur, bou b nche épée. lis
parlirent. Le ministre savail leur départ et avail aposte des
gens sur la route pour les empécher d'arviver 4 leur hut.
Trois furent mis hors de combat par leurs nombreux as
saillants: mais un seul arriva an port, tua ou blessa ceux
qui voulaient I'arréter, franchil la mer, et rapporia la pa-
rure 4 la grande reine, qui pul altacher sug so‘n'l‘puuiur au
jour désigné, ce qui manqua faire damner le ministre. Que
dites-vous de ce trail-li, monseigneur?

~— C’est magnifique! dit Mazarin réveur.

— Eh bien! j'en sais dix pareils.

Mazarin ne parl il songeait...

Cing ou six n coulérent.

— Yous n’avez plus rien i me demander, monseigneur?
dit Rochefort.

— Si fait, E¢ M. d'Artagnan était un de ces quatre hom-
mes, dites-vous?

— (C’est lui qui a mené toute 'entreprise.

— Et les aulres, -piu].\ﬁlniuul-il- 7

— Monseigneur, permettez que je laisse & M. d'Arla
le soin de vous les nommer. C'élaient ses amis et non les

luence sur eux, et je ne

hommes res

furent

les princes,

— Vous vous deéfiez de moi, monsieur de Rochefort, Eh
bien ! je veux &tre franc jusqu’an boul ; j'ai besoin de
de lui, de lous.

— Commengons par moi, monseigneur,
m’avez envoye chercher et g ]
rez 4 eux. Vous ne vous élonnerez pas de ma curiosi
lorsqu'il y a cing ans ‘quon est en prison, on n'est pas fi-
ché de savoir on 1'on va vous énvoyer,

— Vous, mon cher 1 » de Rochefort, vous aurez |
i vous irez 4 Vincennes, o M. de Bea

Al =T
|'-\r‘v-[k‘ ae cor

! fort esi ]nl‘l-ﬂ!l‘lie‘l': vous me le S‘Ll'tl{,‘l‘tl a vue. Eh bien!

FeZ-YOUs si )
"al qu i une chose impossi
un air désap :

i
1
u

e mes amis
vez-vous oublié, monsei
ndu de moi 4 la reine?
lepuis ce temps-14, est I'ennemi d

"est possible ; mais comme je

e Woand oot bty
eprit Rochefort, vou
ez que sor

SOT ¢ pour entrer a Vincenne
que chant
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— Dites tout de suite que vous étes du parti de M. de
Beaufort, et ce sera plus frane de votre part.

— Monseigneur, j"ai été si longtemps enfermé, que je ne
suis que d'un parti, c'est du parti du grand air. Employez-
moi & tout aulre chose; envoyez-moi en mission ; occupez-
mo1 activement, mais sur les grands chemins, si c’est pos-
sible.

— Mon cher monsieur de Rochefort, dit Mazarin avec son
air goguenard, votre zéle vous emporte; vous vous croyez
encore un jeune homme, parce que le coeur y est toujours;
mais les forces vous manqueraient. Croyez-moi done, ce
qu’il vous faut maintenant, c’est du repos... Hold ! quel-
qu’un!

— Vous ne statuez donc rien sur moi, monseigneur?

— Au contraire, j'ai statué.

Bernouin entra.

— Appelez un huissier, dit-il, et restez prés de moi,
ajouta-i-1l tout bas.

Un huissier entra. Mazarin écrivit quelques mots qu'il re-
mit 4 cet homme, puis salua de la téte.

— Adieu, monsieur de Rochefort, dit-il.

Rochefort s’inclina respectuensement.

— Je vois, monseigneur, dit-il, que I'on me reconduit
la Bastille.

— Vous étes intelligent.

— J'y retourne, monseignenr, mais je vous le répéte,
vous avez tort de ne pas savoir m’employer.

— Yous! I'ami de mes ennemis!...

— Que voulez-vous? il fallait me faire I'ennemi de vos
ennemis. ,

— Pensez-vous qu'il n'y ait que vous seul, monsieur de
Rochefort ? Croyez-moi, j'en trouverai qui vous vaudront.

— Je vous le souhaite, monseigneur,

— Clest bien. Allez, allez!... A propos, il est inutile que
vous m'écriviez davantage, monsieur de Rochefort; vos Jet-
tres seraient des lettres perdues.

— Jai tiré les marrons du feu, murmura Rochefort en
se retirant, et si d'Artagnan n’est pas content de moi quand
je lui raconterai tout & 'heure I'éloge que j'ai fait de lui, il
sera difficile. Mais ou diable me méne-t-on? :

En effet, on conduisait Rochefort par le petit escalier, au
licu de le faire passer dans 'antichambre ou attendait d’Ar-
tagnan. Dans la cour, il trouva son carrosse et ses quatre
hommes d’escorte; mais il chercha vainement son ami.

— Ab! ah! se dit en lui-méme Rochefort, voila qui change
terriblement la chose, et, s'il y a toujours un aussi erand
nombre de populaire dans les rues, eh bien ! nous tiche-
rons de prouver au Mazarin qne nous sommes encore bon &
autre chose, Dieu mercil qu'a garder un prisonnier,

Et il sauta davs le carrosse aussi légérement que 8'il n'eitt
eu que vingt-cing ans.

CHAPITRE 1V,

ANNE D'AUTRICHE A QUARANTE-SIX ANS,

Resté seul avec Bernouin, Mazarin Jemeura un instant
sensif; il en savail beaucoup, et cependant il n’en savait
pas encore assez. Mazarin était tricheur au jeu; ¢'est un dé-
tail que nous a conservé Brienne : il appelait cela prendre
ses avantages, 1l résolut de n’entamer la partie avec d’Arta-
gnan que lorsqu'il connaitrait bien toutes les cartes de son
adversaire.

— Monseigneur n’ordonne rien? demanda Bernouin.

— i fait, répondit Mazarin; éclaire-moi, je vais chez la
reme,

Bernouin prit un bongeoir et marcha le premier.

11 y avail un passage secret qui aboutissait des apparte-

c'élait par ce corridor que passait le cardinal pour se rendre
d toute heure auprés d'Anne d’Autriche (1).

En arrivant dans la chambre & concher ot donnait ce pas-
sage, Bernouin rencontra madame Beauvais. Madame Bean-
vais el Bernouin étaient les confidents intimes de ces amours
surannées, et madame Beauvais se chargea d'annoncer le
cardinal 4 Anne d'Autriche, qui était dans son oratoire avee
le jeune roi Louis XIV.

Anne d'Autriche, assise dans un grand fauteuil, le coude
appuye sur une table, et la téte appuyée sur sa main, re-
gardait I'enfant royal, qui, couché sur le tapis, feuilletait un
grand livre de batailles. Anne d’Autriche était la reine qui
savait le mieux s’ennuyer avec majesté; elle restait quelque-
fois des heures ainsi retivée dans sa chambre ou dans son
oratorre sans lire ni prier. Quant au livre avec lequel jouait
le roi, c’était un Quinte-Curce enrichi de gravures représen-
tant les hauts faits d’Alexandre.

Madame Beauvais apparut 4 la porte de I'oratoire et an-
nonea le eardinal de Mazarin,

L'enfant se releva sur un genou, le sourcil froncé, et, re-
gardant sa mére : — Pourquoi done, dit-il, entre-t-il ainst
sans faire demander audience ?

Anne rougit légérement.

— Il est important, répliqua-t-elle, qu'un premier minis-
tre, dans les temps ot nous sommes, puisse venir rendre
compte & toute heure de ce qui sé passe 4 la reine, sans
avoir i exciter la curiosité ou 1&5 commentaires de toute la
cour,

_— Mais il me semble que M. de Richelieu n'entrait pas
ainsi, répondit I’enfant implacable.

— Comment vous rappelez-vous ce que faisait M. de Ri-
chelieu? vous ne pouviez le savoir, vous étiez trop jeune.

= E Je me me le rappelle pas; je I'ai demandé, et on me
a dit.

— Et qui vous a dit cela? reprit Anne d’Autriche avee un
mouvement d’humeur mal déguisé.

— Je sais que je ne dois jamais nommer les personnes
qui répondent aux questions (Y.IE‘ je leur fais, répondit I'en-
fant, ou sans cela je n’apprendrais plus rien.

En ce moment, Mazarin entra. Le roi se leva alors tout a
fait, prit son livre, le plia et alla le porter sur la table, prés
de laquelle il se tint debout pour forcer Mazarin & se tenir
debout aussi.

Mazarin surveillait deson eil intelligent toute celte scéne,
i laquelle il semblait demander I'explication de celle qui
I'avait précédée. I1 s'inclina respectneusement devant lareine
et fit une profonde révérence au roi, qui lui répondit par un
salut de tete assez cavalier; mais un regard de sa mere lui
reprocha cet abandon aux senliments de haine que dés son
enfance Louis XIV avait voués au cardinal, et il accueillit,
le sourire sur les Jévres, le compliment du ministre.

Anne d’Autriche cherchait 4 deviner sur le visage de Ma-
zarin la cause de cette visite imprévue, le cardinal ordi-
nairement ne venant chez elle que lorsque tout le monde
etail retiré.

Le ministre fit un signe de téte imperceplible; alors Ia
reine, s'adressant @ madame Beauvais ,

— Il est temps que le roi se couche, dit-elle; appelez
Laporte. :

Déja la reine avait dit deux ou trois fois au jeune roi
Louis de se retirer, et toujours I'enfant avait tendrement in-
sisté pour rester; mais celte fois il ne fit aucune observa-
ton; seulement il se pinga les lévres et palit. Un instan!
apres, Laporte entra. L'enfant alla droit 4 lui sans embrasser
sa mere.

“— Eh bien' Louis, dit Anne, pourquoi ne m’embrassez-

vous point ? >

— Je croyais que vous étiez fichée contre moi, madame;

vous me chassez.

— Je ne vous chasse pas; seulement vous venez d'avoir

la petite vérole, vous étes souflrant encore, et je crains que

veiller ne vous fatigue. :

— Vous n'avez pas eu la méme crainte quand vous m'a-

vez fait aujourd’hui aller au palais pour rendre ces mé-

chants édits qui ont tant fait murmurer le peuple.

(1) Le chemin par'equel le cardinal se rendait chez la reine mitre se voi

ments el du cabinet de Mazarin aux appartements de la reine-

encore au Palais-Royal (Mémoires de la princesse painlin', page 351.)
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— Sire, dit Laporte pour feire diversion, d qui Votre Ma-
e : o
jesté veut-elle que je donne le bougeoir? .

— A qui tn voudras, Laporte, repc_mdll lpnl’nnl, pourvu,
ajouta-t-1l & haute voix, que ce ne soil pas a M. Mﬁl]_(:ll]l.. :

M. Mancini était un neveu du cardinal que Mazarin avait
placé prés du roi comme enfant d’honneur, et sur lequel
_ouis XIV reportait une partie de la haine qu'il avait pour
on ministre. . : e

Et le roi sortit sans embrasser sa mere et sans saluer 1é
cardinal. s bl S T

— A la bonne heure! dit Mazirmn; jaime a veir quon
éléve Sa Majesté dans U'horreur de la dLs:L‘muiaUn_n.

— Pourquoi cela? demanda la reine d’une voix presque
timide. 3 - :

— Mais il me semble que la sortie du ro1 n'a pas besoin
de commentaires. D'aillcurs, Sa Majesté ne se donne pas la
peine de cacher le peu d'affection qu'elle me porte, ce qui
ne m'empéche pas, du reste, d’étre toul devoue d son ser-
vice, comme 4 celui de Votre Majeste. : 2 :

— Je vous demande pardon pour lui, cardinal, dit la reine;
¢est un enfant qui ne peut encore savoir toutes les obliga-
tions qu'il vous a.

Le cardinal sourit, = ; :

— Mais. continua la reine, vous éliez venu sans doute pour
quelque objet imporant. Qu'y a-t-il donc? f

Mazarin s'assit ou plutotse renversa dans une large chaise,
el, d'un air mélancolique : = iy

— 1l ya, dit-il, que, selon toute probabilité, nous ser ons
forcés de nous quilter bientdt, i moins que yous ne pous-

siez le dévouement ]itmu' moi j:iilﬂ'\l‘{‘l me suivre en Italie.
— Et pourquoi cela ? demanda la reine. _
— Parce que, comme dit Vopéra de Thisbé, reprit Ma-
zarin *

« Le monde entier conspire @ diviser nos feux. »

__ Vous plaisantez, monsieur, dit la remne en essayant de
reprendre un peu de son ancienne dignité

— Hélas! non, madame, dit Mazarin, Je ne p_lalsnu{e pas
le moins du monde; je pleurerais bien plutdt, je vous prie
de le croire, et il ya de quoi; car notez bien que jai dit :

« Le monde entier conspire a diviser nos feux. »

Or, comme vous faites partie du monde entier, je veux
fire que vous aussi m'abandonnez!

— Cardinal! ;

— Eb! mon Dieu! ne vous ai-je pas vue sourire aulre
jour trés-agréablement d M. le duc d'Orléans, ou plutot 4
ce qu'il vous disait?

— El que me disait-il? ‘

— 11 vous disait, madame : « C'est votre Mazarin qui est
la pierre d'achoppement ; qu'il parte, el tout ira bien, »

— (ue vouliez-vous que je fisse?

— Oh! madame, vous étes la reine, ce me semble!

— Belle royauté! a la merci du premier gribouilleur de
paperasses du Palais-Royal ou du premier gentillitre du
royaume ! B

— Cependant vous étes assez forte pour éloigner de vous
les gens qui vous déplaisent? - T

— ('est-a-dire qui vous déplaisent & vous, répondit la
reine

— A moi! :

— Sans doute. Qu1 a renvoye madame de Lllev{euse,
qui, pendant douze ans, avail été perseculee sous l'autre
réegne ?... : : 5 B

— Une intrigante qui voulait continuer contre moi les
cabales commencées contre M. de Richelieu ! :

— {ui a reavoyé madame de Hautefort, cette ame si par-
faite qu’elle avait refusé les bonnes grices du roi pour res-
ter dans les miennes? : :

— Une prude qui vous disait chaque soir, en vous désha-
billant, que c’était perdre votre dme que d’aimer un prétre,
comme si on était prétre parce qu'on est cardinal !

— Qui a fait arreter M. de Beaufort ? :

— Un brouillon qui ne parlait de rien moins que de
m’assassiuer !

— (e n'est point assez, madame : il faudrait encore que
vos amis fussent les miens aussi. 2 e

— Mes amis, monsieur ! (La reine secoua la téte.) Hélas!
je n'en ai plus.
% —eﬁumn!lcm n’avez-vous plus d'amis dans le bonheur,
quand vous en aviez dans 'adversité? = S5

— Parce que, dans le honheur, J'al 011_ulte_c‘es_ :m;n;;[.?,
monsieur ; parce que j'ai fait comme la reine :\l.lpfj._fpi e-
dicis, qui, au retour de son premier ex:l,va méprisé tow
ceux qui avaient souffert pour elle, el qui, proserite une
secnnc{e fois, est morte, a Cologne, abandonnee du monde
entier, el méme de son fils, parce que lout le monde la mé-
prisait 4 son tour : : TS

— Eh bien! voyons, dit Mazarin, ne serait-il pas temps
de réparer le mal? cherchez parmi vos amis, vos plus an-
ciens. s

— Que voulez-vous dire, mmlsle_ur!_

— Rien antre chose que ce que je dis : cherchez.

— Hélas! j'ai beau regarder autour de moi, je n'ai d'ine
fluence sur personne. ;’\IUns‘ie;ut'_, comme toujours, est con-
duit par son favori. Hier, ¢'était Choisy; au_]pl_lrd hui, c'est
Lariviéve ; demain, ce sera un autre. M. le Prince est con-
duit par madame de Longueville, qui est elle-méme con-
duite par le prince de Marsillac, son amant. M. tlg Conti esl
conduit par le coadjuteur, qui est conduil par madame de
Guéménee. . i

— Aussi, madame, je ne vous dis pas de regarder parmi
vos amis du jour, mais parmi vos amis d'autrefois.

— Parmi mes amis d'autrefois! fit la reine. ;

— Qui, parmi vos amis d'autrefois, parmi ceux qui vous
ont aidée a lutter contre M. le duc de Richelieu, & le vain-
cre méme... ;

— O veut-il en venir? murmura la reine en regardant le
cardinal avec inquiétude. : :

— Oui, continua celui-ci, en certaines circonstances,
avec cet esprit puissant et fin qui caracterise Votre J\It'uc:ie,
vous avez su, grice au concours de vos amis, repousser les
attaques de cet adversaire. 5.

— Moi! 4it la reine, j’ai souffert, voili tout.

— Oui, dit Mazarin, comme souffrent les femmes : en se
venceant. ‘Voyons, allons au fait, connaissez-vous M. de
Rochefort? =

— M. de Rochefort n’était pas un de mes amis, dit la
reine, mais bien au contraire de mes ennemis les plus achar-
nés, un des plus fidéles de M. le cardinal. Je croyais que vous
saviez cela, ] ‘

— Je le sais si bien, répondit Mazarin, que nous I'avons
fait metire 4 la Bastille. :

— En est-il sorti ? demanda la reme. 5

— Non, rassurez-vous, il y est toujours; aussi, jé ne vous

arle de lui que pour arriver & un autre. Connaissez-vous
M. d’Artagnan? conlinua Mazarin en regardant la reme en
face. :

Anne d’Autriche recut Iz coup en plein cceur.

— Le Gascon aurait-il été indiscret? murmura-t-elle.

is, tout haul: :

Tl D'l;\rlaznan'? ajouta-t-elle. Attendez donc. Oui, cer-
lainement, ce nom-1a m’est familier. D’Artagnan, un mous-
gueteire qui aimait une de mes femmes, pauvre pelile crea-
ture qui est morle emrmsopnee a cause de mol.

— Voila lout? dit Mazarin. g

La reine regarda le cardinal avec étonnement.

— Mais, monsieur, dit-elle, il me semble que vous re
faites subir un interrogatoire. : :

— Auquel, en tout eas, dit Mazarin avec son éternel sou-
rire et sa voix toujours douce, vous ne répondez que selo
votre fanlaisie . =18

— Exposez clairement vos désirs, monsieur, et} y Tepon-
drai de méme, dit la reine avec un commencement d'impa-
tience. : i S

— Eh bien! madame, dit Mazarin en s'inclinant,je désire
que vous me fassiez part de vos amis, comme je vous ai fait
part du peu d'industrie et de talent que le ciel a mis en
moi. Les circonstances sont graves; el ii va falloir agir éner-
giquement. ] i i : F S
~ — Encore! dit lareine, je croyais que nous en Serions

— Vous voyez bien, cardinal, reprit la reine, que vos E quittes avee M. de Beaufort.

_nnemis sont les miens

— Oui, vous n'avez vu que le torrent qui voulait Lout




